2) Ana hüş-yâr iken derd-i dil isterdüm diyem sâki Pey-â-pey sunma câm ü kılma ol servi revan sarhoş (Ona aklı başında iken gönlümün derdini söylemek isterdim. Sâki, birbiri ardına kadeh sunup o servi boylu güzeli tamamen sarhoş etme.) Servin vasfı revandır. Burada "revan" kelimesi servin vasfı olan yürüyen, bir de tamamen ma'nâsına kullanılmıştır. Servi rüzgârla iki tarafa salınır. Bu da sarhoş yürüyüşüdür. Hüşyâr, akıllı kelimesi hem sevgiliye, hem de âşıka ait olabilir. Yani ben aklım başımda iken gönlümün derdini ona söylemek isterdim. 3) Degül takviden etsem bâde terkin vehmüm andandur Ki izhâr eyleyüm halk içre ışkı nâ-gehian sarhoş (Şarabı terketmem sofuluğumdan değil, korkuyorum ki sarhoş bir ânımda onun aşkını halka açıklarım.) 4) Meger kan içmek ile esrimişdiir nergisün yohsa Besi mey nüş edenler gördüm olmaz böyle kan sarhoş (Gâlibâ nergise benzeyen gözün kan içmekten sarhoş olmuştur. Yoksa çok şarap içenler gördüm böyle kan sarhoş olmuyorlar.) i Kan sarhoş, fevkalâde sarhoş demektir. Nergis "göz" âşıkların kanlarını içer. Yani onları öldürür. Şarap da kan rengindedir. 5) Mey-i ışkunla ser-mest olduğum ilden nihân kalmaz Muhâl-i akidur kim sahlaya râzın ihan sarhoş (Aşkının şarabı ile sarhoş olduğum halktan gizli kalmaz. Sarhoşun gizli sırrını saklaması akıl nazarında imkânsızdır.) Aşk sarhoşu, muhakkak ki, cem'iyyetin umumi kaidelerine uymaz. Sarhoş bir nevi divanedir. Sarhoşluk ile aklı başında olmak birbirine zıttır. Burada akıl nazarında imkânsızdır demesi, bu tezat san'atını yapmak içindir. Akıl kelimesi ile asıl maksadı şudur; Akıl nazarında imkânsızdır. Çünkü akıl, aşk âlemine girmiş olan insanın harekâtında hüküm sahibi olamaz. Binaenaleyh âşık sırrını saklar veya saklamaz. Bunu âşık kendi bilir. Aklın hükmü mutlak değil, bir cephelidir. 6 Gönül tâ oldu bi-höd aldı gamzen cânumı tenden Verür yağmâya nakdin gencün olgac pâs-ban sarhoş 